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Annexe: 1

Objet: Projet de systémes d’alerte précoce en cas d’inondations (EWS-F)

en Amérique centrale et dans les Caraibes

Suite a donner: 1)  Communiquer a I'OMM, au plus tard le 30 avril 2024, |a lettre
d’engagement et les coordonnées des correspondants pour le projet
mentionné en objet

2) Proposer, avant le 30 avril 2024, des candidats susceptibles de
participer a la réunion de planification initiale du projet mentionné en
objet

Madame, Monsieur,

Le projet EWS-F, mené avec le soutien du Bureau de I'aide humanitaire de I’Agence
des Etats-Unis pour le développement international (BHA/USAID), vise a renforcer les
systémes d’alerte précoce en cas d'inondations, afin de sauver des vies et de réduire les pertes
de biens et de moyens de subsistance en Amérique centrale et dans les Caraibes,
conformément a I'Initiative «Alertes précoces pour touss.

Nous tenons a vous remercier pour votre contribution a la réussite de la réunion de
présentation en ligne de ce projet, qui a eu lieu le 8 avril 2024. A titre complémentaire, nous
vous saurions gré de bien vouloir:

1)  Communiquer votre lettre d’engagement (voir le modéle joint en annexe) en
désignant deux correspondants: une personne du service/département
hydrologique et une personne du service/département météorologique (il peut
s’agir des mémes correspondants que pour d’autres initiatives de 'OMM,
comme le projet 2.0 de I'Initiative CREWS dans les Caraibes, le Systeme
mondial OMM d’évaluation et de prévision hydrologiques (HydroSOS) ou le
Systeme d’indications relatives aux crues éclair (FFGS)).

Il convient de veiller a ce que ces correspondants occupent au moins des
postes d’encadrement de niveau intermédiaire afin d’assurer une collaboration
efficace lors de la conception et de la mise en ceuvre des projets;

2) Constituer la délégation de votre pays pour la réunion initiale du projet, qui se
déroulera en présentiel dans la ville de Guatemala, du 3 au 5 juin 2024, a
I'aimable invitation du Service météorologique et hydrologique national du
Guatemala (INSIVUMEH).

L'ordre du jour de la réunion de planification initiale et d’autres informations
connexes seront communiqués prochainement. Cette réunion permettra de préciser les
activités et plans de travail régionaux en établissant un consensus entre les organismes
techniques prestataires de services, leurs parties prenantes et les partenaires pour le
développement.

Aux: Représentants permanents des Membres de I'OMM suivants: Antigua-et-Barbuda, Barbade,
Guatemala et Haiti (distribution restreinte)

cc: Conseillers en hydrologie



HMH/S 8 TVZ0Z/99090 =j=24

L'Organisation météorologique mondiale (OMM) encourage la désignation d’un
maximum de cinqg participants par pays, dont elle prendra en charge les frais de voyage et
d’hébergement. Afin d’assurer une représentation compléte, nous recommandons de constituer
les délégations comme suit:

. Représentant permanent (1)

. Conseiller en hydrologie (1)

. Correspondant pour le projet EWS-F (1) (déja nommé)

. Expert principal (cadre de niveau intermédiaire) de I'autorité nationale de

gestion des catastrophes (1)

. Expert principal d’'un des plus importants prestataires de services
météorologiques, hydrologiques ou climatologiques (par exemple, ministéres
de I'énergie, de I'agriculture ou de la santé) (1)

Nous inviterons également les partenaires pour le développement et parties
prenantes concernés. Veuillez nous faire part des parties prenantes clés que vous souhaiteriez
gue nous invitions. Vous pouvez également inviter celles-ci directement.

Pour simplifier la communication, veuillez mettre votre conseiller en hydrologie en
copie de toute correspondance. Nous vous serions reconnaissants d’envoyer votre lettre
d’engagement, et les coordonnées des participants que vous désignez, par courriel a
MM. Luis Roberto Silva Vara (Isilvavara@wmo.int) et Najeebullah Saraj (nsaraj@wmo.int),
administrateurs de projet a I'OMM, le 30 avril 2024 au plus tard.

Je ne doute pas que vous répondrez favorablement a notre demande dans l'intérét
du projet EWS-F, afin de contribuer a protéger les personnes et les biens et a préserver les
moyens de subsistance des populations de la Région. Par ailleurs, je tiens a vous remercier
pour le soutien constant que votre pays et le Conseil régional IV apportez aux activités de
['OMM.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’'expression de ma considération distinguée.

eleste Saulo
Secrétaire générale


mailto:lsilvavara@wmo.int
mailto:nsaraj@wmo.int
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06066/2024/S/HWR/EWS-F RA IV, ANNEXE

LETTRE D'ENGAGEMENT

(EXEMPLE - PREMIERE VERSION)

[En-téte du Service météorologique et hydrologique national]
A Madame Celeste Saulo, Secrétaire générale de I'Organisation météorologique mondiale

Objet: Lettre d’engagement relative au projet de systémes d’alerte précoce en cas
d’inondations (EWS-F)

Madame la Secrétaire générale,

Par la présente, je fais référence a la réunion de présentation du projet EWS-F,
organisée en ligne le 8 avril 2024 par I'Organisation météorologique mondiale (OMM), ainsi
gu’a la lettre n°® XXXXX de 'OMM.

J'ai pris connaissance avec intérét des conclusions de cette réunion particuliéerement
utile, qui marquent une étape importante du lancement de ce grand projet.

A cet égard, j'aimerais confirmer que [nom du pays] s’engage a participer a
I'’ensemble des activités menées pour atteindre les objectifs du projet dans I'intérét de [nom du
pays] et de la Région dans son ensemble.

Les institutions ci-dessous seront responsables, en tant que centres nationaux, de
la mise en ceuvre du projet, de méme que les correspondants et leurs suppléants, qui
représenteront leur institution lors des réunions du comité directeur du projet.

Projet Correspondant — météorologie Correspondant - hydrologie
Systemes Nom: Nom:
d};lerte récoce Fonction/role: Fonction/role:
en cas P Institution: Institution:
d'inondations Adresse: Adresse:
N° de tél.: N° de tél.:
(EWS-F) L .
Courriel: Courriel:

Nous tenons a exprimer notre reconnaissance a I'OMM, a I’Administration américaine
pour les océans et I'atmosphére (NOAA) et au Centre de recherche hydrologique (HRC) pour les
efforts qu'ils ont déployés jusqu’a présent, ainsi qu’au Bureau de I'aide humanitaire de I’Agence
des Etats-Unis pour le développement international (BHA/USAID) pour son généreux soutien en
tant que donateur.

Soyez assurée de notre soutien sans réserve au Secrétariat de I'OMM et aux
partenaires du projet, ainsi que de notre collaboration en vue d’assurer la réussite de ce projet.

Veuillez agréer, Madame la Secrétaire générale, I'expression de ma considération
distinguée.

[Nom du Représentant permanent]




